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UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE

5.2.2004

DODATKOVY PROTOKOL

k Evropské dohodé zaklidajici pfidruZzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na
jedné strané a Rumunskem na strané druhé, kterym se stanovi pravni iiprava obchodovini s nékterymi
rybami a produkty rybolovu

EVROPSKE SPOLECENSTVI (ddle jen ,Spolecenstvi‘)strané
na jedné

a

RUMUNSKO

na strané druhé,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Evropskd dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich clenskymi stdty na jedné strané
a Rumunskem na strané druhé, dale jen ,Evropskd dohoda“, byla podepsdna v Bruselu dne 1. Ginora 1993 a vstoupila

v platnost dne 1. Ginora 1995.

(2) Kapitola I Evropské dohody stanovi jedndni o uzavfeni vzdjemnych celnich koncesi v odvétvi rybolovu.
(3) Mezi Spolecenstvim a Rumunskem za timto tGcelem probéhla a byla Gspé$né uzaviena technickd jedndni na zdkladé

¢lanku 24 Evropské dohody, jejichz cilem bylo schvilit vzdjemné celni koncese v odvétvi rybolovu.

(4) Sjednané koncese v odvétvi rybolovu méni dvoustranné koncese poskytované podle dohody, kterd by se proto méla
pozménit prostiednictvim protokolu k dpravé obchodnich aspektii dohody.

(5) Spolecenstvi a Rumunsko se také dohodly provadét sjednané celni koncese postupné co nejdiive a rozhodly se pouzit
schvélené celni koncese k vytvofeni plné liberalizovaného obchodu s rybami a produkty rybolovu,

SE DOHODLY TAKTO:
Cldnek 1

Cla uplatnovdna Spolecenstvim a Rumunskem na ryby a pro-
dukty rybolovu ve smyslu ¢lanku 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 104/2000 (") pochdzejici z Rumunska nebo ze Spolecenstvi,
s vyjimkou produktti uvedenych v ¢ldnku 2 tohoto protokolu, se
postupné snizuji podle tohoto ¢asového planu:

a) ode dne vstupu tohoto protokolu v platnost na 75 % zdklad-
nich cel;

b) od 1.ledna 2005 na 50 % zakladnich cel;
¢) od 1.ledna 2006 na 25 % zédkladnich cel;

d) od 1. ledna 2007 na 0 % zakladnich cel.

Zéakladni cla, u kterych se postupnd snizeni uvedend v tomto
¢lanku uplatni, budou cla MEN platnd v dobé vstupu tohoto pro-
tokolu v platnost.

vvvvvv

s rybami a produkty rybolovu, jinymi nez jsou uvedeny
v ¢lanku 2, se po spole¢ném schvéleni provadi podle ¢lanku 6
tohoto protokolu.

() Uk vést. L 17, 21.1.2000, s. 22.

Cldnek 2

Cla uplatiiovand Spolecenstvim a Rumunskem na produkty
pochdzejici z Rumunska a Spolecenstvi koda KN (2) 0301 93 00,

0302 11 10, 03021120, 030211 80, 0302 23 00,
0302 61 80, 03026911, 030269 55, 0303 21 10,
0303 21 20, 0303 21 80, 0303 33 00, 0303 71 80,
030379 11, 030379 65 ~ 030410 15, 03041017,
030410 19, 03042015, 03042017, 0304 2019,

0305 49 45, 0305 59 50, 0305 63 00, 0305 69 90, 1604 12,
1604 13,1604 15 11,1604 15 19,1604 16 00 se postupné sni-
zuji podle tohoto ¢asového planu:

a) od 1.ledna 2007 na 75 % zédkladnich cel;
b) od 1.ledna 2008 na 50 % zdkladnich cel;
¢) od 1.ledna 2009 na 25 % zdkladnich cel;

d) od 1. ledna 2010 na 0 % zdkladnich cel.

(3 Podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1832/2002 ze dne 1. srpna 2002, kte-
rym se méni pifloha I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a sta-
tistické nomenklatufe a o spoleéném celnim sazebniku (Uf. vést.
L 290, 28.10.2002, s. 1).
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Zékladni cla, u kterych se postupnd sniZeni uvedend v tomto
¢lanku uplatni, budou cla MEN platnd v dobé vstupu tohoto pro-
tokolu v platnost.

Cldnek 3

Snizeni uvedend v ¢lanku 1 a 2 se vypocitaji pomoci béznych
matematickych pravidel, pficemz:

a) vSechna ¢isla za desetinnou ¢arkou mensi nez 50 (vCetné) se
zaokrouhli smérem dolt na nejblizsi celé ¢islo;

b) vsechna Cisla za desetinnou ¢arkou vétsi nez 50 se zaokrouhli
smérem nahoru na nejblizs{ celé Cislo;

¢) vSechna cla mensi neZ 2 % se automaticky stanovi na 0 %.

Hecho en Bruselas, el quince de enero de dos mil cuatro.

Cldnek 4

Tento protokol tvoii nedilnou soucdst Evropské dohody.

Cldnek 5

Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem mésice po datu,
ve kterém si strany navzdjem ozndmily provedeni svych vnitinich
schvalovacich postupi.

Cldnek 6

Tento protokol muze byt pozménén rozhodnutim Rady
piidruzeni

Udferdiget i Bruxelles den femtende januar to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am fiinfzehnten Januar zweitausendundvier.

Eywe otig Bpu&éNes, otic dexanévte lavouapiou dUo yihades téooepa.

Done at Brussels on the fifteenth day of January in the year two thousand and four.

Fait a Bruxelles, le quinze janvier deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi quindici gennaio duemilaquattro.

Gedaan te Brussel, de vijftiende januari tweeduizendvier.

Feito em Bruxelas, em quinze de Janeiro de dois mil e quatro.

Tehty Brysselissi viidentendtoista pdivind tammikuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den femtonde januari tjugohundrafyra.

Incheiat la Bruxelles, in ziua de cincisprezece ianuarie, anul doud mii patru.

Por la Comunidad Europea

Pd Det Europeiske Fellesskabs vegne
Fiir die Europdiche Gemeinschaft
T'a v Euponaikr Kowotnta

For the European Community

Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Voor de Europese Gemeenschap
Pela Comunidade Europeia
Euroopan yhteison puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar

Pentru Comunitatea europeand
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Por Rumania

P4 Rumeniens vegne
Fiir Rumanien

Ta ) Poupavia

For Romania

Pour la Roumanie
Per la Romania
Voor Roemenié

Pela Roménia
Romanian puolesta

P4 Rumdniens vdgnar

Pentru Romania




